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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pom{ze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/pfislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimecné pripady tykajici se uréeni plisobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Ustanoveni Cl. 3 odst. 1 - Odesilajici subjekty

Orgény, které odesilaji pisemnosti, jsou okresni soudy (okrajna sodisca), krajské soudy (okroZna sodis¢a), soud
pro véci pracovni a sociadlniho zabezpeceni (delovno in socialno sodisce), spravni soud (upravno sodisce), vyssi
soudy (visja sodis¢a), Nejvyssi soud (Vrhovno sodisée), Ustavni soud (Ustavno sodisce) a statni zastupitelstvi
(Drzavno odvetnistvo).

Ustanoveni Cl. 3 odst. 2 - Prijimajici subjekty
Orgény pfislusnymi pro pfijimani pisemnosti jsou krajské soudy.
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 pism. c) - Zplsoby pfijimani pisemnosti

Pouzije-li se na pfijimani zadosti Cl. 5 odst. 4 nafizeni, doruCeni se uskuteciuje prostfednictvim postovnich
sluzeb, vCetné expresnich sluzeb a telefaxu.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 pism. d) - Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného
formulare uvedeného v pfriloze |

Formulare uvedené v pfiloze | se pfijimaji ve slovinstiné nebo anglictiné.
Clanek 4 - Ustfedni organ

Ustfednim orgdnem pro provédéni nafizeni je Ministerstvo spravedInosti:
Ministrstvo za pravosodje

Zupanticeva 3

SLO-1000 Ljubljana

Tel.: +386 13695394


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs

Fax: +386 13695233

E-mail: gp.mp@gov.si

Clanek 7 - Pomoc s vyhledadvénim adres

Slovinské organy poskytuji pomoc pfi uréeni adresy takto:

a) odesilajici subjekt podava zadosti o uréeni adresy osoby, které méa byt pisemnost dorucena, krajskému soudu
(pfijimajici orgdn je uveden v ¢lanku 2 nafizeni, kontaktni Udaje jsou uvedeny v bodé 2).

Soudy maji pristup do databaze evidence obyvatel a mohou z vlastniho podnétu nebo na zadost dozadujiciho
soudu ziskat informace o adresach, pokud je adresa uvedend v zadosti o doruceni nepresna nebo nezndma.

Clanek 8 - Zasilani pisemnosti

Formuldre uvedené v pfiloze A se pfijimaji ve slovinstiné nebo anglictiné.
Clanek 12 - Odmitnuti pfijmout pisemnost

Nepouzije se.

Clanek 13 - Datum doruceni

Slovinské vnitrostatni pravo nestanovi Ihdtu pro doruc¢eni pisemnosti.
Clanek 14 - Potvrzeni o doruéeni a kopie doru¢ené pisemnosti
Formulare uvedené v pfiloze K se pfijimaji ve slovinstiné nebo anglictiné.
Clanek 15 - Naklady na doruéeni

Obecné plati, ze za doruceni pisemnosti prislusnym slovinskym soudem se naklady na doruceni neplati, s
vyjimkou nakladd na doruceni detektivem nebo vykonavatelem, pokud o takovy zplisob doruceni strana pozada.
Ndaklady na toto doruceni plati Zadatel. V souladu s pravidly pro dorucovani detektivy a vykonavateli v
obcanskopravnim soudnim fizeni a v trestnim fizeni (Pravilnik o vrolanju po detektivih in izvrsiteljih v civilnih
sodnih postopkih in v kazenskem postopku) Cini v souCasné dobé poplatek za osobni doruceni 50 EUR. Odména
za praci dorucovatele se zvySuje o DPH, je-li dorucovatel platcem DPH. V pfipadé nelspésného doruceni ma
dorucovatel nérok na 20 % poplatku. Nehledé na to mlze soud stanovit vyssi podil poplatku, ktery nesmi
prekrocit 50 %, pokud pro to existuji opravnéné ddivody na zakladé pfilozeného vypisu ze spisu nebo jiného
prislusného dikazu. Dorucovatel ma rovnéz narok na nahradu nakladd na dopravu.

Clanek 17 - Doru¢ovani diplomatickymi zéstupci nebo konzuldrnimi Gfedniky

Slovinsko nebrani tomu, aby byly pisemnosti doruc¢ovany prostrednictvim diplomatickych nebo konzularnich
zastupcl za podminek uvedenych v ¢l. 17 odst. 1.

Slovinsko je proti doruCovani soudnich pisemnosti osobam, které maji bydlisté ve Slovinsku, prostfednictvim
diplomatickych nebo konzuldrnich zastupcd jiné zemé, kromé pripadu, kdy se pisemnosti musi dorucit obcanlim
¢lenského statu, z néhoz pisemnosti pochazi.

Clanek 19 - Elektronické doru¢ovani

Slovinsko nestanovi zadné dalsi podminky, za nichz prijima elektronické doruc¢ovani podle ¢l. 19 odst. 1 pism. b).
Clanek 20 - P¥imé doru¢ovani

Slovinsko sdéluje, Ze jeho vnitrostatni pravo prfimé dorucovani nepfipousti.

Clanek 22 - Nedostaveni se Zalované strany k soudu


mailto:gp.mp@gov.si

Slovinsko sdéluje, Zze soudce bez ohledu na ¢l. 22 odst. 1 nafizeni mdZe vynést rozsudek, i kdyZ neobdrzel
potvrzeni o doruceni nebo dodani, pokud jsou splnény podminky uvedené v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

V souladu s €l. 22 odst. 4 narizeni Slovinsko sdéluje, ze zadost o navraceni do plvodniho stavu mdze byt podana
do jednoho roku ode dne vyneseni rozsudku.

Clanek 29 - Dohody nebo ujednéni ve vztazich mezi ¢lenskymi staty

Dohoda mezi Slovinskou republikou a Chorvatskou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
ze dne 7. Unora 1994.

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 - Oznameni o predCasném provozu decentralizovaného informacniho
systému

NepouZije se.
Posledni aktualizace: 19/01/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



